Resetting Target - Handgun Resetting Target

Caldwell® Resetting Targets are easily portable and create an interactive
shooting experience that makes plinking and target practice fun. Made of heavy
duty steel, these targets are built to last. All of our resetting targets come
packaged in sturdy, partial clamshells. Holes are punched in the clamshells for
hanging the product on the peg hooks. The rimfire and handgun models are
reinforced with zip ties to ensure the heavy product is secured inside.

Attributes

Name: Handgun Resetting Target
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000209
Mfr. No.: 1071002
Color: Black

Style: Handgun

Delivery weight: 2.3kg
Shipping height: 302mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 742mm
UPC: 661120036548
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Sicherheitshinweise fir das Caldwell Resetting Target

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell® Resetting Targets! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen ein interaktives und unterhaltsames Schiel3erlebnis zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher
mit diesem Produkt umgehen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Resetting Target von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Achten Sie auf die Umgebung, in der Sie schief3en. Stellen Sie sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen

und Personen ist.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille, wahrend des
Schiel3ens.

® [nformieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften beziglich des Schiel3ens.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Resetting Target stabil aufgestellt ist, um ein Umkippen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Munition, die fir das jeweilige Ziel geeignet ist.

Achten Sie darauf, dass das Ziel in einem sicheren Abstand zu Ihnen und anderen steht.

Vermeiden Sie es, das Ziel bei schlechten Wetterbedingungen zu verwenden, wie z.B. starkem Wind oder
Regen.

® Uberpriifen Sie vor dem SchieRRen, ob das Ziel ordnungsgeman zuriickgesetzt ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

® Wahlen Sie einen geeigneten Standort flir das Resetting Target, der eine sichere Schussrichtung bietet.

* Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen Kabelbinder, um das Ziel sicher an einem stabilen
Untergrund zu befestigen.

® Stellen Sie sicher, dass die Locher im Clamshell stabil sind und das Produkt sicher halten.

Verwendung

Positionieren Sie sich in sicherem Abstand zum Ziel.

Laden Sie Ihre Handfeuerwaffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Zielen Sie auf das Resetting Target und schiel3en Sie.

Nach dem Treffer wird das Ziel zuriickgesetzt. Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Ziel korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Caldwell Resetting Target gemaR den drtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig entleert und sicher ist, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Caldwell Resetting Target, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.






Caldwell Resetting Target Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® Resetting Target. This product is designed to provide an interactive shooting
experience that enhances your target practice. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always supervise children and vulnerable individuals when using this product.

Ensure the shooting area is safe and free from obstructions and bystanders.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection.

Do not use the target in conditions of poor visibility or inclement weather.

Inspect the target for damage before each use. Do not use if damaged.

Familiarize yourself with your firearm and its operation before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting targets.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the target is set up at a safe distance from the shooter and any spectators.

Use only suitable ammunition as specified by the firearm manufacturer.

Avoid shooting at the target from an elevated position or while moving.

Do not attempt to reset the target while it is being used.

If the target does not reset after being hit, cease firing and wait for a safe moment to check it.
Do not modify the target in any way, as this may compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Choose a flat, stable surface for setup.

Ensure the area behind the target is clear of people and obstacles.

Hang the target using the holes punched in the clamshell packaging, ensuring it is securely fastened.
If using peg hooks, ensure they are rated for the weight of the target.

2. Usage

® Confirm that the target is securely in place before shooting.

® Use the target only with firearms suitable for handgun use.

® Maintain a safe shooting stance and keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
® After shooting, observe the target to ensure it resets properly.

Disposal Instructions
® Dispose of the Caldwell Resetting Target responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the target is damaged beyond use, consider recycling the metal components where possible.
® Do not dispose of the target in regular household waste if it is made from hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Caldwell Resetting Target, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit our official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with the Caldwell
Resetting Target. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations. Thank you for your attention to
these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Objetivo
Reiniciable Caldwell® para Pistolas

Introduccion

Gracias por elegir el Objetivo Reiniciable Caldwell® para Pistolas. Este producto esta disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro interactiva y divertida. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion sobre como utilizar el producto de
manera segura, asi como detalles sobre su instalacién, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que siempre haya un adulto responsable presente durante el uso del objetivo.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas y asegurate de que el fondo sea seguro.

No dispares a objetos que no sean especificamente disefiados para este objetivo.

Inspecciona el objetivo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Si notas algun dafio, no utilices el objetivo y contacta con el fabricante para obtener méas informacion.
Mantén el objetivo alejado de fuentes de calor y humedad para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Este objetivo esta disefiado para ser utilizado con pistolas y armas de fuego de calibre
rimfire. No lo utilices con armas de fuego de mayor calibre.

® |nstalacidn: Asegurate de que el objetivo esté instalado en una superficie estable y segura. Utiliza los
agujeros perforados en el clamshell para colgarlo de manera segura.

® Supervision: Siempre supervisa a los menores que estén utilizando el objetivo. Asegurate de que
comprendan las normas de seguridad al disparar.

® Condiciones Climaticas: No utilices el objetivo en condiciones climéticas adversas, como lluvia o viento
fuerte, ya que esto puede afectar la estabilidad del objetivo.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del Area:

® Selecciona un &rea de tiro segura y adecuada, lejos de personas y propiedades.
® Asegurate de que el fondo sea seguro y que no haya riesgos de rebote.

2. Instalacion del Objetivo:
® Retira el objetivo de su empaque.
® Utiliza los agujeros perforados en el clamshell para colgar el objetivo en un gancho o en una superficie

adecuada.
® Asegurate de que el objetivo esté colgado de manera segura y estable.

3. Uso del Objetivo:
® Coloca el objetivo a una distancia adecuada segun las recomendaciones de tiro.

® Asegurate de que todos los tiradores estén en una posicidn segura detras de la linea de tiro.
® Dispara al objetivo con cuidado, asegurandote de seguir todas las hormas de seguridad.

4. Reinicio del Objetivo:

® Después de que el objetivo haya sido alcanzado, se reiniciara autométicamente. Asegurate de que el
area esté despejada antes de reiniciar.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el objetivo, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero.
® No incinere el objetivo, ya que esto puede liberar sustancias toxicas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener més informacion sobre el uso seguro del Objetivo Reiniciable Caldwell® para Pistolas, consulta el sitio
web del fabricante o busca el contacto de servicio al cliente en el empaque del producto. Asegurate de tener a mano
el numero de modelo para obtener asistencia mas rapida.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro de
manera segura y responsable.



Guide de sécurité pour la cible réinitialisable Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi la cible réinitialisable Caldwell. Ce produit est congu pour offrir une expérience de tir interactive
et amusante. Pour garantir une utilisation sécurisée, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que la cible est utilisée uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec la cible ou les accessoires.

Utilisez la cible uniquement dans un environnement sécurisé, loin des personnes et des animaux.
Vérifiez régulierement I'état de la cible pour détecter tout dommage ou usure.

Ne tirez jamais sur la cible si elle est endommagée.

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la cible.

Respectez les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement des munitions appropriées pour votre arme a feu.

Ne tirez pas sur la cible a une distance inférieure a celle recommandée par le fabricant.

Ne modifiez pas la cible ou ses composants de quelque maniére que ce soit.

Evitez de tirer sur la cible en cas de conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, etc.).
Ne tirez pas sur la cible si elle est placée sur un terrain instable ou dangereux.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Choisissez un emplacement sécurisé pour installer la cible, loin des routes et des habitations.
2. Fixez la cible a l'aide des trous prépercés dans les coques en plastique.
3. Assurezvous que la cible est bien accrochée et stable avant de commencer a tirer.

Utilisation

Vérifiez que la zone autour de la cible est dégagée et sécurisée.
Chargez votre arme a feu avec des munitions appropriées.
Prenez position a la distance recommandée de la cible.

Visez et tirez en respectant toutes les consignes de sécurité.
Aprés avoir terminé, retirez les munitions restantes de votre arme.

aprpwdRE

Instructions de mise au rebut

Disposez de la cible et de ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas la cible dans les ordures ménageéres si celleci est endommagée ou usée.

Renseignezvous sur les points de collecte de déchets dangereux dans votre région pour une élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sre et agréable de votre cible réinitialisable
Caldwell. Merci de respecter toutes les consignes de sécurité et de profiter de votre expérience de tir !



Istruzioni di Sicurezza per il Bersaglio Caldwell
Resetting

Introduzione

Grazie per aver scelto il bersaglio Caldwell® Resetting. Questo prodotto € progettato per offrire un'esperienza di tiro
interattiva e divertente. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro
del bersaglio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il bersaglio solo in aree designate e sicure per il tiro.

Non utilizzare il bersaglio in presenza di persone non autorizzate o di animali.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il bersaglio.
Verifica che il bersaglio sia montato in modo sicuro e stabile prima di iniziare a utilizzare.
Controlla regolarmente il bersaglio per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo munizioni appropriate per il bersaglio. Non utilizzare munizioni non compatibili o non

raccomandate.
® Non colpire il bersaglio con colpi a distanza ravvicinata. Mantieni una distanza di sicurezza di almeno 10

metri.

Non tentare di riparare il bersaglio se danneggiato. Sostituiscilo immediatamente.

Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Non tentare di modificare o alterare il bersaglio in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Bersaglio:
® Scegli un'area di tiro sicura e pianeggiante.

® Usa i fori presenti nella clamshell per appendere il bersaglio a ganci robusti.
® Assicurati che il bersaglio sia fissato saldamente e non possa muoversi durante l'uso.

2. Utilizzo del Bersaglio:
® Posiziona il bersaglio a una distanza adeguata in base al tipo di arma utilizzata.

® |nizia a sparare solo dopo aver verificato che l'area circostante sia libera da persone e animali.
® Dopo ogni sessione di tiro, controlla il bersaglio per eventuali danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

® Non abbandonare il bersaglio o i suoi componenti in aree pubbliche o non designate.
® Se il bersaglio € danneggiato e non puo essere riparato, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il bersaglio
Caldwell® Resetting. Ricorda sempre di rimanere vigile e responsabile durante I'uso del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownikéw
Resetujgcych Caldwell®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika resetujacego Caldwell®. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu jest bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze celownik jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni palne;j.

Przechowuj celownik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj celownika tylko na odpowiednich strzelnicach lub w bezpiecznych warunkach do strzelania.
Nie celuj w ludzi ani zwierzeta.

Zawsze upewnij sie, ze pole strzatu jest wolne od przeszkaéd.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary i nauszniki.

Nie uzywaj celownika w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby uniknaé uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

® Umies¢ celownik na stabilnej powierzchni, aby unikng¢ przewrdcenia.
® Upewnij sie, ze celownik jest odpowiednio zabezpieczony przed uzyciem.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie i nieuszkodzone.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, upewnij sie, ze celownik jest w odpowiedniej pozycji.

® Strzelaj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i zawsze miej na uwadze otoczenie.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze celownik jest wytaczony i przechowywany w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj opakowanie oraz wszelkie elementy celownika zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
® Jesli celownik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownika, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Podsumowanie

Korzystajagc z celownika resetujgcego Caldwell®, stosuj sie do powyzszych zasad bezpieczenstwa, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo. Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominajagcych na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Dziekujemy za wybor naszych produktow i zyczymy udanych treningéw
strzeleckich!



Caldwell Resetting Target Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell® Resetting Target on suunniteltu tarjoamaan interaktiivinen ampumakokemus. Taméa tuote on valmistettu
kestavasta teraksesta ja on helposti kuljetettava. On tarkeda noudattaa ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi
turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli ampumabharjoituksiin.

Pida lapset ja lemmikit etdalla ampumaalueelta.

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ampumiselle on riittavasti tilaa.
Ala ammu kohti ihmisia tai elaimia.

Kéayta vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, ettd taulu on oikein asennettu ja tukevasti paikallaan ennen ampumista.
Al4 yrita korjata tai muuttaa tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta taulu tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd muovikotelossa on reikia ripustamista varten koukuille.
® Kiinnita taulu tukevasti varmistaen, ettd se ei kaadu kayton aikana.

2. Kaytto:

® Aseta taulu ampumaetaisyydelle, joka on turvallinen ja suositeltava.
® Tarkista, ettd ampumaalue on tyhjennetty ja etta siella ei ole esteita.
® Kaynnistd ampuminen vain, kun olet varma, ettéa kaikki ovat turvassa.
®* Ampumisen jalkeen tarkista taulu vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteenhallintakéyténtdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierréatyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen ampumakokemuksen Caldwell® Resetting
Targetin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Resetting Target
Handgun

Introduktion

Tack for att du har valt Caldwell® Resetting Target for din skjutupplevelse. Denna produkt ar designad for att ge en
interaktiv och rolig upplevelse vid plinking och maltraning. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en séker och kontrollerad miljo.

Hall alltid ett sékert avstand fran andra personer nar du anvander produkten.
Kontrollera att maltavlan ar korrekt installerad och stabil innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till saljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna innan anvandning.

Anvand endast den avsedda ammunitionen for din pistolmodell.

Undvik att skjuta mot harda ytor som kan orsaka rikoschetter.

Se till att det finns ett sakert skjutomrade bakom maltavlan.

Anvand inte produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller stark vind.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

* Vilj en lamplig plats for installation av maltavlan, bort fran manniskor och djur.

* Montera maltavlan pa en stabil yta, se till att den ar ordentligt fastsatt.

* Anvand de stansade halen i clamshellférpackningen for att hanga produkten pa peg hooks om s&
Onskas.

® Kontrollera att maltavian ar i uppratt lage och stabil innan du bérjar skjuta.

2. Anvédndning:

Sta pa ett sakert avstand fran maltavlan, minst 10 meter for rimfire och 15 meter for handgun.
Rikta alltid vapnet i en sdker riktning nar du laddar och skjuter.

Skjut endast nar du ar saker pa att det inte finns ndgon risk for att traffa andra.

Efter varje skott, kontrollera att maltavlan fungerar som den ska och aterstélls korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering fér metallprodukter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga soptippar; atervinning ar att foredra.

Kontaktinformation foér vidare support

Om du har fragor eller behover mer information om sakerhetsaspekter kring Caldwell® Resetting Target, vanligen
kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren for att fa hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och trevlig
skjutupplevelse!



Navod k bezpe€nému pouzivani terce Caldwell
Resetting Target

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ter¢ Caldwell® Resetting Target. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
zabavny a interaktivni zazitek pfi stfelbé. Je dllezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu, aby
byl zajistén bezpecny a efektivni provoz.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Ujistéte se, Ze je stfelnice bezpecna a Ze se kolem vas nenachazeji zadné osoby.
Nikdy nesmeéfujte zbrari na nic, co nehodlate stfilet.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a stfelby.
Pred pouzitim terée si diikladné prectéte tento ndvod a seznamte se s pokyny.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Terc je urCen pouze pro stfelbu z pistoli a rimfire zbrani.

Zajistéte, aby terc byl umistén na stabilnim a bezpe¢ném podkladu.

Nikdy nestfilejte na ter¢, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Ujistéte se, Ze ter€ je umistén na bezpecéné vzdalenosti od divak( a dalSich osob.

Neprovadéjte Zadné Upravy nebo opravy terCe, pokud to neni vyslovné uvedeno v tomto navodu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava terce:

® \yjméte ter€ z obalu a zkontrolujte, zda neni posSkozeny.
® Ujistéte se, Ze vSechny soucésti jsou pfitomny a v dobrém stavu.

2. Instalace:
* Vyberte si vhodné misto pro instalaci terCe, které je bezpecné a vzdalené od lidi.
® Pouzijte otvory na terCi k zavéSeni na hacky nebo jinou stabilni konstrukci.
® Ujistéte se, Ze terC je pevné upevnén a nebude se pohybovat.
3. Pouziti:
* Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pfed terem volny.

® Po kazdém zasahu se ujistéte, Ze terc je v pofadku a Zze se nezmenil jeho stav.
® Pokud ter¢ nefunguje spravné, prestante jej pouzivat a zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Pokyny pro likvidaci

® Terc je vyroben z odolné oceli a mél by byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci kovového
odpadu.

® Nikdy nevyhazuijte ter¢ do bézného odpadu.

® Zkontrolujte mistni zafizeni pro recyklaci a zjistéte, zda pfijimaji kovové vyrobky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze méate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecnost je naSi nejvyssi prioritou, a my doufame, Ze si
uzijete pouzivani ter€e Caldwell® Resetting Target.



